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Dialeg A
On he d’anar per empadronar-me?
A I'Oficina d’Atencio al Ciutada de I'Ajuntament.

Dialeg B

Hola, vull fer-me socia de la biblioteca.
Ha d’omplir aquest formulari.
He de portar alguna foto de carnet?

No cal. Esperi’s un moment que li faig el carnet.

Gracies.

Adiwenni A

Mani ya rahey ad ggzey ixf-inu di tyiwant?
Yar |biru ugabel uyerman n tyiwant.

Adiwenni B

Azul, xsey ad iliy tamecrect n tmkardit.

Ixessa ad teemmard tifrit-a.

Ixessa ad d-awiy ca n teswat n tkarda?

La maelic. Raja cwayt mahenda am-ggey takarda.
Tanemmirt.
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Dialeg C Adiwenni C

° Bona tarda. Aqui puc consultar Internet de franc? * Timekliwin. Zemmary ad xzary internet da batel?

* Sj és socia de la biblioteca, si. e Mara cem d tamecrect n tmkardit, wah.

* Jaensoc. ¢ Necc d tamecrect.

e Doncs per fer servir Internet, reservi hora en aque” ordinador. » Mahenda ad tesxedmed internet, ixesa ad tetterd tiseset deg uselkim-in.
Dialeg D Adiwenni D

* Per enviar diners a un familiar, qué he de fer? * Mahenda ad sekkey tmenyat i tarrawt, min ya ggey?

» Sap el numero de compte? o Yarc uttun umidan n lehsab?

° Si, miri, és aquest. * Wah, ag-am d wanita.

e Li cobrarem una comissi6. Dema mateix ja els tindra. » Ad zayec nxeddes ijj n tsyat. Tiwecca ad tent-ttfen.
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Dialeg A Adiwenni A

* Nom? e Isem-nnem?

* Maria. e Maria.

* Cognom? « Isem n tarrawt-nnem?

* Torres. « Torres.

* Com ha dit? o Mamec tennid?

e TJorres:te-o-erra-erra-e - essa. o lorres:te- o0 -erra-erra-e-essa.

« Adreca? » Tansa-nnem?

« Avinguda de Lluis Companys, 13 (tretze), 2n (segon) 4a (quarta), . Tasukt n Lluis Companys, 13 (tletac), 2 (wis tnayen) 4 (tawwart
Sabadell. arbea), Sabadell.

* Nacionalitat? « Tayelnaiyarm?

* Colombiana. o Takulumbyanect.

« Numero de teléfon? . Uttun n tilifun-nnem?

» 93206 45 89 (noranta-tres, dos-cents sis, quaranta-cinc, vuitanta- o 93 206 45 89 (tlata u tesein, mitayen u setta, xemsa u arbegin, tesea
nou). u temanyin).
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ELS

SERVEIS
REPAS | AMPLIACIO

pe VOCABULARI

* LAjuntament

» Loficina d’atencio
* LUempadronament
* Lhospital

e Lambulancia

« El centre d’atencié primaria

* Els bombers

* El cotxe de bombers

» La policia

« Els mossos d’esquadra
» Correus

* El segell

» Lacarta

« El sobre

* El paquet postal

e El Registre civil

» Lainscripci6

o El llibre de familia

* Loficina d’estrangeria
* El permis de residéncia

ISSEDJIHEN
AEAWED D

TMANIT UMAWAL

Axxam n tyiwant
Lbiru ugabel uyerman
Aggez di tyiwant
Spitar

Tumubin imehrac

Alemmas adawsan ugabel amezwaru

Isexsayen
Tamsexsayt
Tamsulta

Tamsulta takatalant
Lbarid

Ttabee

Tabrat

Ayraf

Acemmuc i ssekkan di Ibarid
Aggez ayrim

Aggez

Adlis n tarrawt
Lbiru n ibarraniyen
Tesrih n tzeddiyt

El permis de treball
El formulari

La foto de carnet

El mediador

El traductor

La biblioteca

El servei de préstec
El carnet de soci
Internet

El banc

La transferéncia bancaria
La llibreta d’estalvis
El compte corrent
L'hotel

El bar

La cafeteria

El restaurant

La pizzeria

La gelateria

El cafe

El tallat

El cafée amb llet

El descafeinat

El te

Tesrih n rxedmet
Tifrit ueemmar
Teswart n takarda
Amerwasu adelsan
Amsuyel / Atarjman
Tamkardit

Assedjih wattar n idlisen
Takarda wecric
Internet

Lbanku

Aseedu n temenyat di Ibanku
Alug n tyawit
Amidan n lehsab
Asensu

Lbar

Lgehwa

Aseccu

Tapitzirect

Thanet n ipuluten
Lgehwa

Lgehwa i gessen
Lgehwa s uyi
Lgehwa bla kafeyin
Atay
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o Lainfusid o Atay n lescub

« El suc de taronja o Azemmi n leccin

e El suc de pinya * Azemmi n tcumbect

e El suc de préssec e Azemmi n txuxet

o El refresc o Tisessit tsemmadt

o Lentrepa e Agrayrum

* La pasta * Arecti amizid

* Lacarta  Tifrit n maccat

« Elmenu o Macca n kul ass
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